GUIA DE CONSULTA RAPIDA
EPSON VIDEOPROJECTOR MULTIMEDIA

EMP-730/720




Instala(;éo @ Ajuste a distancia entre o videoprojector e o
ecrd até obter o tamanho de imagem pretendido.

Tamanho
do ecra

300"

(‘Tamanho do ecra e distancia de
projec¢ao” no Guia do Utilizador

* Se instalar o videoprojector junto a uma
parede, deixe um espaco de cerca de
20 cm entre o videoprojector e a parede.




* Desligue o videoprojector e outros dispositivos antes de os ligar entre si.

Efectuar @®Efectuar aligacdo a um computador
I | g ag 6 es Porta Computer/ Component Video

"Efectuar a ligagdo a um

computador”, "Efectuar a ligagéo
(‘a uma fonte de video"

no Guia do Utilizador

@ Nota Para a porta l =l

. do monitor do
.9 cabo.de computad~or fornecido om computador =
o videoprojector pode ndo corresponder
a forma da porta do monitor de alguns
computadores. Se isso acontecer, tera
de adquirir um adaptador em separado
para efectuar a ligacéo entre o
computador e o videoprojector.
@ Se estiver a utilizar uma fonte de

video componente (coma urm leitar de @Efectuar aligacdo a uma fonte de video

DVD), pode utilizar o cabo de video Porta de entrada de
Porta Video audio (Audio-In)

Gomputer/
Component Video S-Video Video Audio-ln  e<ev

Cabo de computador (acessorio)

componente opcional para ligar a fonte a
porta Computer /Component Video
situada na parte posterior do
videoprojector.

Component Video S-Video Video Audio-ln  e&e~

Para a porta de saida de
video (amarela)

Para a porta de
saida de audio
de um dlsposmvo
de video

:
l,,l

Cabo de video RCA (acessorio)

(==
mil =

Cabo de audio Mini Jack estéreo (disponivel no mercado)

Instalacéo / p
Efectuar

ligacbes



Efectuar
projeccoes

0 Retire a tampa da lente.

e Ligue o cabo de corrente ao videoprojector.

(‘; :Iz_igar o] vid_e;oprojector" no A A , i

uia do Utilizador e Ligue a outra extremidade do cabo a uma tomada eléctrica.
O indicador de funcionamento acende e fica cor de laranja.
Ligue a fonte de entrada.
Se estiver a utilizar um videogravador,
pressione o botédo PLAY.

ON

Seré projectada uma imagem. — Eleee=©)

( ) o0o:00 [e]ele)
Power

6 Pressione no painel de controlo ou % no comando
a distancia para ligar o videoprojector.

O indicador de funcionamento
fica intermitente e verde. E
iniciada a projeccao (periodo
de aquecimento).

Indicador de funcionamento




@ Nota

Se tiver ligado o videoprojector a um
computador portatil ou a um computador
com um monitor de origem, podera ter de
alterar o destino de saida dos sinais de
imagem utilizando uma das teclas do
computador (como, por exemplo, uma tecla
com o icone D ou 5) ou 0s menus de
definicoes.

Normalmente, é possivel alterar o destino
de saida se pressionar a tecla do
computador e uma das teclas de fungdes.
Apobs um curto espaco de tempo depois de
ter alterado a fonte, o videoprojector inicia a

projeccéao.

Para obter mais informacdes, consulte a
documentacéo fornecida com o computador
que estiver a utilizar.

1 ]

Exemplos de alteragdo de saida

NEC .
Panasonic +
TOSHIBA +
1BM ¥
SONY +
FUJITSU + £19
Macitosh | 0% 1 20 e
controlo de forma a activar a
funcéo de espelho.]

Mude o sinal de entrada.

Source Power o i

Sempre que pressionar D -

a fonte de imagem alterna
entre Computer/ Component
Video, S-Video e Video.

" Pagadown Pagowp  Power

Source Key

= o
] ®
08

Source

Videoprojector

Consulte a ajuda interactiva.

Help

Pressione no painel de controlo

Source Keystone

do videoprojector e siga as D
instrucdes fornecidas para a :

Enter ¥ Select 4
resolucé@o do problema. Videoprojector

* Consulte a sec¢éo "Resolver problemas".—l

Efectuar | 2

projeccées

Comando a distancia



Efectuar @®Ajustar o angulo de projeccéo

1 Utilize os bot6es de regulacéo dos pés para ajustar o angulo de projeccao do videoprojector.
aJusteS gulag pesp J g projece proj 5

Enquanto pressiona os botdes de regulacédo dos
pés, levante a parte frontal do videoprojector.

"Ajustar a imagem do ecra"
(‘ no Guia do Utilizador

Se o videoprojector estiver inclinado, a
imagem pode aparecer com distor¢ao
keystone. Pode corrigir esta distorgao
através da funcao de correcgéo keystone
automatica, desde que o angulo vertical de
inclinacdo ndo ultrapasse os 15°. Se
pretender efectuar pequenos ajustes aos
efeitos da funcéo de correccéo keystone

Keystone

automatica, utilize no painel de

controlo do videoprojector.
(@™ Ver pagina 6.

@Nota

@ Pode recolher os pés frontais se
pressionar os botoes de regulacéo dos
pés e baixar a parte fontal do
videoprojector, com cuidado.
@®coma correccado keystone, o
tamanho do ecré sera reduzido.

@ Se, depois de efectuar a correccao
keystone, a imagem néo aparecer
uniforme, diminua a definicéo de
Nitidez (Sharpness).

Ajuste do tamanho da
imagem
Rode para o lado Wide (W)
para ampliar a imagem.
Rode para o lado Tele (T) para
reduzir a imagem. !



"Corrigir manualmente a

(@ distorggo keystone” @ Efectuar outros ajustes apds a correccao keystone
no Guia do Utilizador L.
automatica
Not Para efectuar outros ajustes apés a correccéo keystone automatica ter sido efectuada, pressione
0 a Keystone
Se a definicdo de correcgéo keystone ~ 23] no painel de controlo do videoprojector.
automatica (Auto Keystone) do menu
Configuragao (Setting) estiver 5 L s .
desactivada (OFF) [a predefinicéo é Keystone ower 6 i ep
activada (ON)], néo sera efectu'ggmcge [¢)
ajuste automatico. Pressione ®) no
painel de controlo do videoprojector
para efectuar a correccéo keystone.
Quando a &rea superior Quando a éarea inferior é

€ demasiado larga demasiado larga

Efectuar ajustes /
Desligar o
videoprojector



Efectuar @®Outros ajustes
ajustes

Mo
Pressioneo no comando a distancia para visualizar os menus de configuracéo no ecra. Pode entdo
ajustar definicdes individuais, como, o brilho, o contraste e a nitidez.

Menu ANV Mie  Freeze
Menu ‘

"Utilizar as fungbes do menu

®

(@ de configuracao” 0 Pressione (C) no comando a distancia. = YO
no Guia do Utilizador

Q@&

©

Aparecem os menus de configuracéo.

@Nota e UtiIize@e@para

‘ seleccionar o item do menu Comando a distancia
Pressmne para voltar ao ponto Lo
anterior do menu. que pretende definir. Em
i ression )
seguida, pressio e Menu Submenu
Aparece 0 submenu que seleccionou. principal (Video)
9 Utlllze OS b0t6e8® e @ Video I Position () Ajusl
para seleccionar um item e, = —
) o User's Logo : )
em seguida utlllze@ e@ Advanced Conrent 0 8 :
para ajustar a definic&o ou — TSP SR Yese B
. . Auto Setup: 'ON |OFF
seleccione "ON" (activada) Rosel @) Exeouto
ou "OFF" (desactivada).
,
Pressmne para =

confirmar a definigcao.

Para alterar outra definicao,
volte a executar os pontos e

c@. -

6 Para fechar o menu, pressione O



Desligar o

0 Desligue o dispositivo que estéa ligado ao videoprojector.

videoprojector

Power

Power
e Pressione duas vezes - no painel de controlo ou @ no
"Desligar o videoprojector" N dictAa i i i i
C vt comando a distancia para desligar o videoprojector.
Power Powe
Para evitar a ocorréncia de um erro, sempre que pressionar uma vez (7] ou @r sera apresentada
Nota - uma mensagem. Quando voltar a pressionar este botéo, o videoprojector desliga. Pode também
. - - Power Power
Se pressionar um botéo que ndo & pressionar duas vezes rapidamente (5 ou @) para desligar o videoprojector. O indicador de

inel de control . . . - . )
A EE R @no funcionamento fica intermitente e cor de laranja (periodo de arrefecimento/ 30 - 45 segundos).

comando a distancia enquanto a

d i a . . . . .
ENSAQE €8 COTTITAGES peiancee e Depois de o indicador de funcionamento acender e ficar cor de

visivel, a mensagem desaparece e o i i
laranja pode retirar o cabo de corrente.

Se retirar o cabo de corrente enquanto o indicador de funcionamento estiver
intermitente e cor de laranja, pode ocorrer um problema com o videoprojector.

videoprojector regressa ao estado inicial.

Indicador de funcionamento

Efectuar ajustes / [}
Desligar o videoprojector



Funcoes para
melhorar a projeccao

"Fung&o de rato sem fio"
(‘. no Guia do Utilizador

% Nota

@ Quando utilizar o comando a distancia
como um rato sem fio, tem de ligar o
videoprojector da seguinte forma:

4 Porta USB
Cabo USB
(acessorio)
Porta USB

@ Utilize sempre o cabo USB fornecido com
o videoprojecor; caso contrario, poderéo
ocorrer problemas de funcionamento.

As funcdes que permitem melhorar a projeccéo séo explicadas

em seguida.

Para obter mais informacdes sobre cada fungao, consulte as
respectivas seccdes apresentadas no Guia do Utilizador.

- Rato sem fio -Seleccionar o modo de cor

«Zoom electrénico

+ AV Mute

® Utilizar o comando a distancia para apresentacdes
efectuadas por uma s pessoa

Pode definir o comando & distancia de forma a efectuar as mesmas operacdes de um rato de computador.
Pode utilizar o comando a distancia para controlar o ponteiro do rato do computador a distancia.

Movimento do ponteiro do rato Teclas do rato e método arrastar & largar

Menu ANV Muts  Froezs

\ EPSON j

Pressione (@), (), ®ou

(cada botdo corresponde a uma direccéo do rato).

Mo A/VMuo  Froozo

0.0

EPSON

Tecla direita: pressione .

Bt

Arrastar & Largar: Enquanto mantém

@pressionado, pressione @), @), ®
Tecla esquerda: pressione _ e (©) para arrastar o objecto. Na area

onde pretende inserir o objecto,
Iiberte@ para largar o objecto.

Fazer avancar ou recuar as paginas de ficheiros do PowerPoint

Para avancgar
para a pagina

seguinte
Page down

Para regressar a

pagina anterior
Pageup




e i agor ® Seleccionar um modo de cor

Os seis modos de cor predefinidos apresentados em seguida podem ser utilizados de acordo
com as caracteristicas das imagens projectadas. E possivel obter facilmente uma excelente
qualidade de imagem seleccionando apenas o modo de cor correspondente as imagens
projectadas. O brilho das imagens varia consoante o modo de cor seleccionado.

Modo Aplicagdo
SRGB Imagens de acordo com a norma sRGB. Se a fonte que esté ligada possuir
um modo sRGB, defina o videoprojector e a fonte do sinal que esté ligada
para sSRGB.
Normal O brilho é realgado. Para apresentagdes em salas iluminadas.
Reuniao As imagens sdo moduladas de acordo com as suas tonalidades originais,
(Meeting) sem qualquer melhoramento de cor.
Apresentacao 5
(Presentation) Para apresentacdo em salas escuras.
Teatro As imagens de filmes sé&o optimizadas utilizando tonalidades naturais.
(Theatre)
E](gg(r)ne) O brilho é realgado. Ideal para jogos de video em salas iluminadas.
Color Mode
Pressione O
Sempre que pressionar [Color Mode] no comando
a distancia, o modo de cor alterna da
seguinte forma:0 )
Normal — Reunido - Apresentagdo — Teatro —
0. sRGB ...

Quando estéo a ser recebidos sinais de imagem
do computador, o modo de cor predefinido é
Normal. Quando estdo a ser recebidos sinais de
video ou de video componente, o modo de cor
predefinido é Teatro. Comando a distancia

Funcdes para
melhorar a projec¢éo



Funcoes para . . . .
@®Ampliar uma area da imagem projectada

melhorar a projeccao

11

Se pressionar O ou O 0 cursor aparecera no centro da imagem que esta a ser

projectada.

Pressione@, @ , @ ou @ no comando a distancia para mover o cursor até a area da

E-Zoom
imagem que pretende ampliar.
@ Nota _ O (%) .
@ Depois de ampliar a imagem, pode PreSSIOne O ou O * P 6

utilizar os botdes (1), (3) , &) e &)

para percorrer a imagem.

@ Para cancelar o efeito de ampliagéo,

pressione . i
Para cima Comando a distancia

Quando pressiona O a
imagem é ampliada tendo a
cruz como centro.

"Zoom electrénico” no
@ Guia do Utilizador

O]
T

MON

7%

FRI

ho[-

0 |-
P 8% \
40 50

5% 10% %
4 1o " E 2% | -
:% 40% @ o2 50% || Percentagem de ampliagéo
W &) P B

Se pressionar O a

imagem ampliada sera
reduzida.




@ 15 uia co uriizador @ Interromper temporariamente as imagens e 0
som

As imagens e o som deixam de ser reproduzidos temporariamente e aparecerd uma imagem 12
preta, azul ou seré projectado o logétipo do utilizador. Pode utilizar esta fun¢édo quando nédo

pretender que os espectadores visualizem detalhes de funcionamento, como, por exemplo,

seleccionar diferentes ficheiros enquanto estéo a ser projectadas imagens do computador.

ANV Mute Computer $-Video/Video Color Mode

Pressione. WY N
E-Zoom
AN Mte m

Volte a pressionar ' Comando a distancia

A projeccgao das imagens e a reprodugdo de som serdo reiniciadas.

Se utilizar esta fungéo durante a projeccdo de imagens com movimento, as imagens e 0 som
continuam a ser reproduzidos e ndo é possivel voltar ao ponto no qual activou a funcdo A/V
Mute. Menu

Em primeiro lugar, pressione O seleccione Configuragao (Setting) e A/V Mute. Em seguida, seleccione o tipo de

ecrd a ser apresentado quando interromper a projeccéo. Estéo disponiveis as op¢des apresentadas em seguida.
( "Guardar um logétipo do utilizador"

no Guia do Utilizador A predefinicao é o ecra preto. O log6tipo da EPSON esta guardado como predefinicéo para a opgéo de logotipo.

Utilize os menus para definir o seu préprio logétipo de utilizador, se pretender.

Preto sélido Azul sélido Logotipo do utilizador

Fungdes para

melhorar a projec¢éo




"Utilizar a fung&o de ajuda” no
Guia do Utilizador

Visualizar a ajuda interactiva

Este videoprojector possui uma fungdo de ajuda interactiva que pode utilizar sempre que
ocorrer um problema durante a utilizagéo do videoprojector.

Pressione no painel de controlo do

videoprojector. /.

Seleccione o item que pretende

visualizar.
Pressionel %' no painel de Videoprojector
controlo ou pressione SToRl < Hel p Menu >
NP
comando a distancia do @Help for the sound
BLanguage selection (Language)
video P rOj ector. If the suggested solution in Help doesn't solve the

problem, unplug the power from the wall outlet and contact
your local dealer.

Confirme a seleccéo.

$:Select @ :Enter @ : Exit

Pressione no painel de P
controlo ou pressione
< . ~ . @ The image is distorted.
no comando a distancia do O o il o
Vldeoproj eCtor @ The color of the image is abnormal .

@The image is too dark.
@ The image is trapezoidal.

Aparecerdo as mensagens de ORetum
ajuda & :Select @ :Enter @ : Exit
Para eliminar as mensagens,

pressione no painel de
controlo do videoprojector.

13



"Quando ocorre um problema"
no Guia do Utilizador

Verificar os indicadores

Pode verificar o estado do videoprojector através dos indicadores situados no painel de controlo.

Para saber qual o problema e como o resolver, consulte as tabelas apresentadas em seguida.

Indicador de funcionamento ©: Aceso - Intermitente

Indicador de aviso
Indicador de funcionamento

—

Estado Problema e solugéo
Corde | \odo de espera.
laranja | pode desligar o cabo de corrente apenas se

-

o videoprojector estiver neste modo.

. o i Power
Pressione @) no painel de controlo ou@
no comando a distancia para iniciar a

projeccao.
Corde | periodo de arrefecimento
laranja O videoprojector muda para 0 modo de espera
B apos 30 - 45 segundos (o indicador acende e
fica cor de laranja).
Verde L
) Projeccdo em curso.
Verde Processo de aquecimento em curso.

-

Depois de o processo de aquecimento terminar,
a projeccao sera iniciada quando for recebido
um sinal de imagem.

&~ § Indicador de aviso O : Aceso C3: : Intermitente

Estado Problema e solucéo

Temperatura elevada no interior do videoprojector

(sobreaquecimento).

A lampada apaga automaticamente e a projeccao é

Vermelho ir?terrompida. Agua’rde cerca de 5 minutos sem utilizar o

videoprojector. Apés esses 5 minutos, desligue o cabo de

- corrente e volte a ligé-lo. O videoprojector regressa ao

estado anterior. Pressione @ no painel de controlo ou 3

no comando a distancia para volta a ligar o videoprojector.

Vgrn}elt]o Problemas com a lampada.
_-_ Retire a lampada e verifiqgue se esta fundida. Se a
N lampada néo estiver fundida, volte a instala-la. Se a

(intervalos lampada estiver fundida, substitua-a por uma nova. *1
de 0,5

segundos)
Vermelho

Problema interno.
-- N&o continue a utilizar o videoprojector e

(ir{ter'val\os contacte o servigo de assisténcia. *2
del
segundo)
Cor de Arrefecimento a alta velocidade em curso. Se a temperatura
laranja voltar a subir excessivamente, a projec¢do € interrompida
automaticamente. Verifique se as aberturas para entrada e
B saida de ar ndo estdo obstruidas e se a temperatura

ambiente ndo é demasiado elevada.
Apagado | Funcionamento normal.

*1 Para aquisicdo de uma lampada sobresselente, contacte o
fornecedor.

*2 Se for necessario efectuar reparacées, contacte o fornecedor ou
o0 endereco mais préximo indicado na seccéo relativa as condicdes
de garantia internacionais do guia "Instru¢cdes de Seguranca/
Condicdes de Garantia Internacionais”.



EPSON'



